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Napiecie tadowania: DC5V/1.5A
Napiecie robocze: 3.7V
Maksymalny prad: 450mA
Bezpieczenstwo

Przed uzyciem produktu zapoznaj si¢ z niniejszg instrukcjg i przestrzegaj
zalecen w niej zawartych w trakcie uzytkowania urzadzenia.

Opis urzadzenia [strona 2 - f1]
1. Pudetko / 2.Gniazdo USB / 3.Dioda LED zasilania / 4. Zwigkszenie lub
zmniejszanie intensywnosci / 5.Lampka kontrolna fadowania / 6. Przycisk On/Off

Sposdb uzycia:

1. Przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy; dioda sig zaswieci, a urzadzenie
Zzacznie pracowac.

2. Krotkie nacisniecie przycisku zasilania zmienia tryb wibraci (6 dostepnych trybow).
3. Krétkie nacisnigcie przycisku +/- w stanie wigczenia zmienia intensywno$¢ pracy
urzgdzenia (5 poziomow).

4. Przytrzymaj przycisk przez 2 sekundy, aby wej$¢ w tryb kulminacyjny. Krotkie
naciénigcie dowolnego przycisku powraca do normalnego trybu pracy.

Ladowanie:

1. Podtacz fadowarke; czerwone $wiatio bedzie pulsowac podczas tadowania.

2. Kiedy urzadzenie jest w petni natadowane, wigczy sig stale czerwone $wiatfo.

Uwaga: Urzadzenie podczas tadowania musi byc wytgczone. Petne natadowanie trwa

okolo 2-2,5 godziny, a jego czas moze sie réznic w zaleznosci od aktualnego poziomu
0 peinym czas pracy wynosi od 60 do 90

mmul w zaleznodci od wybranego trybu wibracji, im wyzsza czestotiiwo$¢ trybu

wibracji, tym szybsze zuzycie baterii.

Ostrzezenia:

Produkt przeznaczony wylgcznie dla oséb doroslych. Uzywaj go zgodnie z
Nie  stosuj sity podczas uzywania, aby unikng¢

uszkodzen. j

uzywania w pnt)‘lpadku wykrycia jakichkolwiek mepm\mdlowoscl Urzqdzenle nie jest
odpowiednie dla dzieci, kobiet w cigzy i 0s6b z rozrusznikiem serca.

Konserwacja i pielegnacja:

Przed i po kazdym uzyciu umyj miekka szmatka i wysusz urzadzenie. Nie czys¢
produktu zracymi detergentami i nie zanurzaj w wodzie. Przechowuj produkt w
chiodnym, przewiewnym i suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatia
sfonecznego, wysokich temperatur, duzego cisnienia, wilgoci i zanieczyszczen oraz
poza zasiegiem dzieci.

Wiecej informacii o firmie oraz produktach [strona 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Charging voltage: DC5V/1.5A
Working Voltage: 3.7V
Maximum current: 450mA
Security

Before using the product, read this manual and follow the recommendations
contained therein when using the device.

Device description [page 2 - f1]
1.Box /2. USB port/ 3. Power LED / 4. Increase or decrease intensity / 5. Charging
indicator light / 6. On/Off button

How to use:
1. Hold down the power button for 2 seconds; the diode will light up and the device
will start working.
2. Short press the power button changes the vibration mode (6 modes available).
3. Short press the +/- button in the power-on state to change the device's operating
intensity (5 levels).

Hold the button for 2 seconds to enter climax mode. A short press on any button
returns you to normal operating mode.

Landing:

1. Connect the charger; the red light will flash while charging.

2. When the device is fully charged, the red light will turn on solid.

Note: The device must be tumned off while charging. A full charge takes
approximately 2-2.5 hours and may vary depending on the current charge level.
Once fully charged, the device's operating time is 60 to 90 minutes; Depending on
the selected vibration mode, the higher the frequency of the vibration mode, the
faster the battery consumption.

Warnings:

The product is intended for adults only. Use it as intended. Do not apply excessive
force when using to avoid damage. Check the device regularly for damage and
discontinue use if any abnormalities are detected. The device is not suitable for
children, pregnant women and people with a pacemaker.

Maintenance and care:

Before and after each use, wash the device with a soft cloth and dry it. Do not clean
the product with corrosive detergents and do not immerse it in water. Store the
product in a cool, airy and dry place, away from direct sunlight, high temperatures,
high pressure, moisture and dirt, and out of the reach of children.

More information about the company and products [page 2 - 2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Ladespannung: DCSV/ 1,5A
Betriebsspannung:

Maximaler Strom: 45{)mA
Sicherheit

Lesen Sie vor der Verwendung des Produkts dieses Handbuch und befolgen Sie
die darin enthaltenen Empfehlungen bei der Verwendung des Gerats.

Geratebeschreibung [Seite 2 - f1]
1. Box /2. USB-Anschluss / 3. Power-LED / 4. Intensitat erhdhen oder verringern /
5. Ladekontrollleuchte / 6. Ein-/Aus-Taste

Wie benutzt man:

1. Halten Sie den Netzschalter 2 Sekunden lang gedriickt. Die Diode leuchtet auf
und das Gerat beginnt zu arbeiten.

2. Durch kurzes Driicken der Ein-/Aus-Taste &ndert sich der Vibrationsmodus (6
Modi verfiigbar).

3. Driicken Sie im eingeschalteten Zustand kurz die Taste +-, um die
Betriebsintensitat des Gerats zu andem (5 Stufen).

4. Halten Sie die Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um in den Hohepunktmodus zu
gelangen. Durch kurzes Driicken einer beliebigen Taste gelangen Sie zuriick in
den normalen Betriebsmodus.

Landung:

1. Schllel&en Sie das Ladegerat an; Wahrend des Ladevorgangs blinkt das rote
Licht.

2. Wenn das Gerat vollstandig aufgeladen ist, leuchtet das rote Licht dauerhaft.
Hinweis: Das Gerét muss wahrend des Ladevorgangs ausgeschaltet sein. Eine
vollsténdige Aufladung dauert etwa 2-2,5 Stunden und kann je nach aktuellem
Ladezustand variieren. Nach vollstandiger Aufladung betragt die Betriebszeit des
Gerats 60 bis 90 Minuten; Abhéngig vom gewahlten Vibrationsmodus gilt: Je hoher
die Frequenz des Vibrationsmodus, desto schneller der Batterieverbrauch.

Warnungen:

Das Produkt ist nur fiir Erwachsene bestimmt. Verwenden Sie es wie vorgesehen.

Wenden Sle bei der Verwendung keine (iberméRige Kraft an, um Schaden zu
1 Sie das Gerat auf Besct und stellen

Sie die Verwendung ein, wenn Sie Auffalligkeiten feststellen. Das Gerét ist nicht fiir

Kinder, Schwangere und Personen mit Herzschrittmacher geeignet.

Wartung und Pflege:

Waschen Sie das Gerét vor und nach jedem Gebrauch mit einem weichen Tuch
und trocknen Sie es ab. Reinigen Sie das Produkt nicht mit atzenden
Reinigungsmitteln und tauchen Sie es nicht in Wasser. Lagern Sie das Produkt an
einem kiihlen, luftigen und trockenen Ort, fem von direkter Sonneneinstrahlung,
hohen Temperaturen, hohem Druck, Feuchtigkeit und Schmutz sowie auRerhalb
der Reichweite von Kindemn.

Weitere Inforrnatlonen zum Untemnehmen und den Produkten [Seite 2 - f2]
- www.beautifly.e
- WWW, youtube com/beauhﬂyeu



Tension de charge : DC5V/1,5A
Tension de travail: 37V
Courant maximal : 450mA
Sécurite

Avant d'utiliser le produit, lisez ce manuel et suivez les recommandations qu'il
contient lors de ['utilisation de 'appareil.

Description de I'appareil [page 2 - f1]
1. Box /2. Port USB / 3. LED d'alimentation / 4. Augmenter ou diminuer lintensité /
5. Voyant de charge / 6. Bouton On/Off

Comment utiliser:
1. Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 2 secondes ; la diode
s'allumera et l'appareil commencera a fonctionner. -

. Appuyez sur le bouton ¢ pour changer le mode de
vwbranon (6 modes disponibles).
3. Appuyez briévement sur le bouton +/- & la mise sous tension pour modifier
lintensité de fonctionnement de I'appareil (5 niveaux).
4. Maintenez le bouton enfoncé pendant 2 secondes pour passer en mode point
culminant. Une pression courte sur nimporte quel bouton vous raméne au mode
de fonctionnement normal.

Atterrissage:

1. Connectez le chargeur ; le voyant rouge clignote pendant le chargement.

2. Lorsque l'appareil est complétement chargé, le voyant rouge s'allume en
continu.

Remarque : L'appareil doit étre éteint pendant le chargement. Une charge
compléte prend environ 2 a 2,5 heures et peut varier en fonction du niveau de
charge actuel. Une fois complétement chargé, la durée de fonctionnement de
I'appareil est de 60 a 90 minutes ; Selon le mode de vibration sélectionné, plus la
fréquence du mode de vibration esl élevée, plus la consommation de la battene est
rapide.

Avertissements:

Le produit est destiné uniquement aux adultes. Utilisez-le comme prévu.
Nappliquez pas de force excessive lors de ['utilisation pour éviter tout dommage.
Vérifiez réguliérement I'appareil pour déceler tout dommage et cessez de I'utiliser
si des anomalies sont détectées. L'appareil ne convient pas aux enfants, aux
femmes enceintes et aux personnes portant un stimulateur cardiaque.

Entretien et soins :

Avant et aprés chaque utilisation, lavez I'appareil avec un chiffon doux et séchez-le.
Ne nettoyez pas le produit avec des détergents corrosifs et ne le plongez pas dans
l'eau. Conservez le produit dans un endroit frais, aéré et sec, a I'abri de la lumiére
directe du soleil, des températures élevées, de la haute pression, de I'humidité et
de la saleté, et hors de portée des enfants.

Plus d'informations sur l'entreprise et les produits [page 2 - f2]
- www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



Tension de carga: CC 5 VI15A.
Tension de trabaj
Corriente maxima: 45{)mA

Seguridad
Antes de utilizar el producto, lea este manual y siga las recomendaciones
contenidas en él cuando utilice el dispositivo.

Descripcion del dispositivo [pagina 2 - f1]
1. Caja/ 2. Puerto USB/ 3. LED de encendido / 4. Aumentar o disminuir intensidad
15. Luz indicadora de carga / 6. Boton de encendido/apagado

Como utilizar:

1. Mantenga presionado el botén de encendido durante 2 segundos; el diodo se
encendera y el dispositivo comenzaré a funcionar.

2. Presione brevemente el boton de encendido para cambiar el modo de vibracion
(6 modos disponibles).

3. Presione brevemente el botén +/- en el estado de encendido para cambiar la
intensidad de funcionamiento del dispositivo (5 niveles).

4. Mantenga presionado el botén durante 2 segundos para ingresar al modo
climax. Una pulsacién breve de cualquier boton le devolvera al modo de
funcionamiento normal.

Aterrizaje:

1. Conecte el cargador; La luz roja parpadeara mientras se carga.

2. Cuando el dispositivo esté completamente cargado, la luz roja se encendera de
forma fija.

Nota: El dispositivo debe estar apagado mientras se carga. Una carga completa
tarda aproximadamente entre 2 y 2,5 horas y puede variar segun el nivel de carga
actual. Una vez completamente cargado, el tiempo de funcionamiento del
dispositivo es de 60 a 90 minutos; Dependiendo del modo de vibracion
seleccionado, cuanto mayor sea la frecuencia del modo de vibracion, mas rapido
sera el consumo de bateria.

Advertencias: ,

El producto esta destinado tnicamente a adultos. Uselo segun lo previsto. No
aplique fuerza excesiva al usarlo para evitar dafios. Revise el dispositivo
periédicamente para detectar dafios y deje de usarlo si detecta alguna anomalia.
El dispositivo no es adecuado para nifios, mujeres embarazadas ni personas con
marcapasos.

Mantenimiento y cuidado:

Antes y después de cada uso, lave el dispositivo con un pafio suave y séquelo. No
limpie el producto con detergentes corrosivos y no lo sumerja en agua. Guarde el
producto en un lugar fresco, aireado y seco, alejado de la luz solar directa, altas
temperaturas, alta presion, humedad y suciedad, y fuera del alcance de los nifios.

Mas informacion sobre la empresa y productos [pagina 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Tens@o de carregamento: ~ CC5V/1,56A
Tenséo de trabalho: 3,7V
Corrente maxima: 450mA

Seguranca
Antes de utilizar o produto, leia este manual e siga as recomendagdes nele
contidas ao utilizar o aparelho.

Descri¢ao do dispositivo [pagina 2 - f1]
1. Caixa / 2. Porta USB / 3. LED de alimentag&o / 4. Aumentar ou diminuir a
intensidade / 5. Luz indicadora de carregamento / 6. Botéo liga/desliga

Como usar:

1. Mantenha pressionado o botao Ilga / desliga por 2 segundos; o diodo acendera
e o dispositivo comegara a funciol

2. Pressione rapidamente o botao Ilga / desliga para alterar o modo de vibragéo (6
modos disponiveis).

3. Pressione rapidamente o botdo +/- no estado ligado para alterar a intensidade
operacional do dispositivo (5 niveis).

4. Segure o botao por 2 segundos para entrar no modo climax. Um toque curto em
qualquer botéo retorna ao modo de operagdo normal.

Pousar:

1. Conecte o carregador; a luz vermelha piscara durante o carregamento.

2. Quando o estiver a luz vermelha acendera
continuamente.

Nota: O dispositivo deve estar desligado durante o carregamento. Uma carga
completa leva aproximadamente 2 a 2,5 horas e pode variar dependendo do nivel
de carga atual. Depois de totalmente carregado, o tempo de operagdo do
dispositivo é de 60 a 90 minutos; Dependendo do modo de vibragao selecionado,
quanto maior a frequéncia do modo de vibragao, mais rapido sera o consumo da
bateria.

Avisos:

O produto destina-se apenas a adultos. Use-o conforme pretendido. Néo aplique
forga excessiva ao usar para evitar danos. Verifique regularmente o dispositivo
quanto a danos e interrompa o uso se for detectada alguma anormalidade. O
aparelho néo é adequado para criangas, gestantes e portadores de marca-passo.

Manutenco e cuidados:

Antes e depois de cada utilizagéo, lave o aparelho com um pano macio e seque-o.
Nao limpe o produto com detergentes corrosivos e ndo o mergulhe em agua.
Armazenar o produto em local fresco, arejado e seco, longe da luz solar direta,
altas temperaturas, alta presséo, umidade e sujeira e fora do alcance de crian(;as.

Mais informagdes sobre a empresa e produtos [pagina 2 - f2]
-www.beautifly.eu
-www.youtube.com/beautiflyeu



Tensione di carica: CC5V/15A
Tensione di funzionamento: 3,7 V
Corrente massima: 450mA
Sicurezza

Prima di utiizzare il prodotto, leggere questo manuale e seguire le
raccomandazioni in esso contenute durante ['utilizzo del dispositivo.

Descrizione del dispositivo [pagina 2 - f1]
1. Box /2. Porta USB/ 3. LED di accensione / 4. Aumenta o diminuisci lintensita /
5. Spia di carica / 6. Tasto On/Off

Come usare:
1. Tieni premuto il pulsante di accensione per 2 secondi; il diodo si accendera e il
d\sposmvc iniziera a funzionare.

remere brevemente il pulsante di accensione per modificare la modalita di
vwbrazlone (6 modalita disponibili).
3. Premere brevemente il pulsante +/- nello stato di accensione per modificare
lintensita operativa del dispositivo (5 livelli).
4. Tieni premuto il pulsante per 2 secondi per accedere alla modalita climax. Una
breve pressione su qualsiasi pulsante riporta alla modalita operativa normale.

Approdo:

1. Collegare il cari ie; la luce rossa a durante la ricarica.

2. Quando il dispositivo & completamente carico, la luce rossa si accendera fissa.

Nota: il dispositivo deve essere spento durante la ricarica. Una ricarica completa
richiede circa 2-2,5 ore e puo variare a seconda del livello di carica attuale. Una
volta completamente carico, il tempo di funzionamento del dispositivo & compreso
tra 60 e 90 minuti; A seconda della modalita di vibrazione selezionata, maggiore &
la frequenza della modalita di vibrazione, maggiore sara il consumo della batteria.

Awvertenze:

Il prodotto & destinato esclusivamente agli adulti. Usalo come previsto. Non
applicare una forza eccessiva durante ['utiizzo per evitare danni. Controllare
regolarmente il dispositivo per eventuali danni e interrompere I'uso se vengono
rilevate anomalie. L'apparecchio non & adatto a bambini, donne incinte e portatori
di pacemaker.

Manutenzione e cura:

Prima e dopo ogni utilizzo, lavare il dispositivo con un panno morbido e asciugarlo.
Non pulire il prodotto con detergenti corrosivi e non immergerlo in acqua.
Conservare il prodotto in un luogo fresco, arioso e asciutto, lontano dalla luce
solare diretta, dalle alte temperature, dall'alta pressione, dall'umidita e dallo sporco
e fuori dalla portata dei bambini.

Maggiori informazioni sull'azienda e sui prodotti [pagina 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Nabijeci napéti: DC 5V/1 5A
Pracovni napét
Maximalni proud: 45{) mA

Bezpecnostni
Pred pouZitim vyrobku si pi
doporuceni v ném uvedena.

te tento navod a pii pouzivani zafizeni dodrzujte

Popis zafizeni [strana 2 - f1]
1. Box / 2. Port USB / 3. LED napéjeni / 4. ZvySeni nebo sniZeni intenzity / 5.
Kontrolka nabijeni / 6. Tla¢itko zapnuti/vypnuti

Jak pouzivat:
1 Podme tlacitko napajeni po dobu 2 sekund; dioda se rozsviti a zafizeni za¢ne

2 Krélkym stisknutim tlacitka napajeni se zméni reZim vibraci (k dispozici je 6
rezimu).

3. Kratkym stisknutim tlacitka +- v zapnutém stavu zménite intenzitu provozu
zafizeni (5 trovni).

4. Podrzte tlacitko po dobu 2 sekund pro vstup do reZimu vyvrcholeni. Kratkym
stisknutim libovolného tlacitka se vratite do normainiho provozniho rezimu.

Pns'a :
. poj(e nabijecku; pfi nabijeni bude blikat cervena kontrolka.

2 Kdyz je zafizeni piné nabité, rozsviti se cervena kontrolka.

Poznamka: Zafizeni musi byt béhem nabijeni vypnute’. PIné nabiti trva piiblizné

2-2,5 hodiny a maze se liit v zavislosti na aktualni Grovni nabiti. Po uplnem nabiti

je doba provozu zafizeni 60 az 90 minut; V zavislosti na zvoleném rezimu vibraci
plati, Ze ¢im vy3si je frekvence rezimu vibraci, tim rychlejsi je spotieba baterie.

Upozoméni:

Vyrobek je uréen pouze pro dospélé. Pouzivejte jej tak, jak je uréeno. Pi pouzivani
nevyvijejte nadmémou silu, aby nedoSlo k poskozeni. Pravidelné kontrolujte
zafizeni, zda neni poSkozeno, a pokud zjstite jakeékoli abnormality, pfeslame jej
pouzivat. Zafizeni neni vhodné pro déti, téhotné Zeny a osoby s
kardiostimulatorem.

Udrzba a péce:

Pred a po kazdém pouZiti zafizeni omyjte mékkym hadfikem a osuste. Vyrobek
necistéte Ziravymi Eisticimi prostredky a neponofuijte jej do vody. Vyrobek skladujte
na_chladném, vzdusném a suchém misté, mimo dosah pfimého slune¢niho
zafeni, vysokych teplot, vysokého tlaku, vihkosti a necistot a mimo dosah déti.

Vice informaci o spo\eénosﬂ a produktech [strana 2 - f2]
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beauhﬂyeu1



Nabijacie napéti DC 5V/1 5A
Pracovné napa

Maximalny prid: 45{) mA
Bezpecnost!

Pred pouZitim vyrobku si preitajte tento navod a pri pouzivani zariadenia
dodrziavajte odporticania v fiom uvedené.

Popis zariadenia [strana 2 - f1]
1. Box / 2. USB port / 3. LED indikator napajania / 4. Zvy3enie alebo znizenie
intenzity / 5. Kontrolka nabijania / 6. Tlacidlo zapnutia/vypnutia

Ako pouZi
1. Podrzte tla¢idlo napajania na 2 sekundy; diéda sa rozsvieti a zariadenie zaéne

pracovat.
2. Kratke stlacenie tlacidla napajania zmeni rezim vibrécii (dostupnych 6 reZimov).
3. Kratkym stladenim tlacidla +/- v zapnutom stave zmenite intenzitu prevadzky
zariadenia (5 Grovni).

rzanim tlacidla na 2 sekundy vstlpite do reZimu vyvrcholenia. Kratkym
stlacenim lubovolného tlagidla sa vratite do normélineho prevadzkového reZimu.

Pristatie:
1. Prlpoj(e nabijacku; poas nabijania bude blikat Cervené svetlo.

| je zariadenie pine nabité, Cervené svetlo sa rozsvieti nepretrzite.
Poznamka: Pogas nabijania musi byt zariadenie vypnuté. Uplne nabitie trva
priblizne 2-2,5 hodiny a moze sa lisit' v zvislosti od aktualnej irovne nabitia. Po
Uplnom nabm je prevadm)vy Cas zariadenia 60 az 90 mindt; V zavislosti od
zvoleného vibraéného reZimu plati, Ze €im vy3sia je frekvencia vibraéného rezimu,
tym vyssia je spotreba batérie.

Varovania:

Vyrobok je ureny len pre dospelych. PouZivajte podia uréenia. Pri pouzivani
nevyvijajte nadmemu silu, aby ste predidli poskodeniu. Pravidelne kontrolujte
zariadenie, Ci nie je poSkodene a ak Zistite akékolvek abnormality, prestarite ho
pouzivat. Pristroj nie je vhodny pre defi, tehotné Zeny a osoby s
kardiostimulatorom.

Udrzba a starostlivost:

Pred a po kazdom pouZiti umyte zariadenie mékkou handrickou a osuste ho.
Vyrobok necistite korozivnymi istiacimi prostriedkami a neponérajte ho do vody.
Vyrobok skladujte na chladnom, vzdu$nom a suchom mieste, mimo dosahu deti,
priameho slne¢ného Ziarenia, vysokych teplot, vysokého tlaku, vihkosti a necistot.

Viac informacii o spolocnostl a produktoch [strana 2 - f2]
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beauhﬂyeu



Nabijacie napéti DC 5V/1 5A
Pracovné napa

Maximalny prid: 45{) mA
Bezpecnost!

Pred_pouZitim vyrobku si preitajte tento navod a pri pouzivani zariadenia
dodrziavajte odportiania v fiom uvedené.

Popis zariadenia [strana 2 - f1]
1. Box / 2. USB port / 3. LED indikator napajania / 4. Zvy3enie alebo znizenie
intenzity / 5. Kontrolka nabijania / 6. Tlacidlo zapnutia/vypnutia

Ako pouZi
1. Podrzte tla¢idlo napajania na 2 sekundy; diéda sa rozsvieti a zariadenie zaéne

pracovat.
2. Kratke stlacenie tlacidla napajania zmeni rezim vibrécii (dostupnych 6 reZimov).
3. Kratkym stlagenim tlacidla +/- v zapnutom stave zmenite intenzitu prevadzky
zariadenia (5 Grovni).

rzanim tlacidla na 2 sekundy vstlpite do reZimu vyvrcholenia. Kratkym
stlacenim lubovolného tlacidla sa vratite do norméineho prevadzkového reZimu.

Pristatie:
1. Prlpoj(e nabijacku; poas nabijania bude blikat Cervené svetlo.

| je zariadenie pine nabité, Cervené svetlo sa rozsvieti nepretrzite.
Poznamka: Pogas nabfjania musi byt zariadenie vypnuté. Uplne nabitie trva
priblizne 2-2,5 hodiny a moze sa lisit v zvislosti od aktualnej irovne nabitia. Po
Uplnom nabm je prevadm)vy Cas zariadenia 60 az 90 mindt; V zavislosti od
zvoleného vibraéného reZimu plati, Ze €im vy3sia je frekvencia vibraéného rezimu,
tym vyssia je spotreba batérie.

Varovania:

Vyrobok je ureny len pre dospelych. PouZivajte podia uréenia. Pri pouzivani
nevyvijajte nadmemu silu, aby ste predidli poskodeniu. Pravidelne kontrolujte
zariadenie, Ci nie je poSkodene a ak Zistite akékolvek abnormality, prestarite ho
pouzivat. Pristroj nie je vhodny pre defi, tehotné Zeny a osoby s
kardiostimulatorom.

Udrzba a starostlivost:

Pred a po kazdom pouZiti umyte zariadenie mékkou handrickou a osuste ho.
Vyrobok necistite korozivnymi istiacimi prostriedkami a neponérajte ho do vody.
Vyrobok skladujte na chladnom, vzdu$nom a suchom mieste, mimo dosahu deti,
priameho slne¢ného Ziarenia, vysokych teplot, vysokého tlaku, vihkosti a necistot.

Viac informacii o spolocnostl a produktoch [strana 2 - f2]
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beauhﬂyeu



Jkrovimo jtampa: DCS\//1 5A
Darbiné jtampa: 7V
DidZiausia srove: 45{) mA
Saugumas

PrieS naudodami gaminj, perskaitykite $j vadova ir laikykités jame pateikty
rekomendacijy, kai naudojate jrenginj.

Jrenginio aprasas [2 puslapis — f1]

1. Dézuté / 2. USB prievadas / 3. Maitinimo $viesos diodas / 4. Padidinkite arba
sumazinkite ir 1 5. |krovimo ir lemputé / 6. Jjungimo /
iSjungimo mygtukas

Kaip naudoti:

1. 2 sekundes palaikykite nuspaude maitinimo mygtukg; diodas uZsidegs ir
prietaisas pradés veikti.

2. Trumpai paspaudus maitinimo mygtuka, pakeic¢iamas vibracijos rezimas (galimi
6 rezimai).

3. Jjungimo bsenoje trumpai paspauskite +/- mygtuka, kad pakeistuméte jrenginio
veikimo intensyvuma (5 lygiai).

4. Palaikykite nuspaude mygtukg 2 sekundes, kad jungtumete kulminacijos
reZima. Trumpai paspaudus bet kurj mygtukg griSite j jprastg darbo rezima.

Nusileidimas:

1. Prijunkite jkroviklj; jkrovimo metu mirksi raudona lempute.

2. Kai jrenginys bus visi$kai jkrautas, raudona lemputé uZsidegs nuolat.

Pastaba: krovimo metu jrenginys turi bati iSjungtas. Visiskas jkrovimas trunka
mazdaug 2-2,5 valandos ir gali skirtis priklausomai nuo esamo jkrovimo lygio.
VisiSkai jkrovus jrenginio veikimo laikas yra 60-90 minuciy; Priklausomai nuo
pasirinkto vibracijos rezimo, kuo didesnis vibracijos rezimo daznis, tuo greiciau
sunaudojama baterija.

|spéjimai:

Produktas skirtas tik suaugusiems. Naudokite pagal paskirti. Naudodami
nenaudokite per didelés jégos, kad iSvengtuméte Zalos. Reguliariai tikrinkite, ar
prietaisas nepazeistas, ir nustokite naudoti, jei aptinkate kokiy nors sutrikimy.
Prietaisas netinka vaikams, nés¢ioms moterims ir Zmonéms su Sirdies
stimuliatoriumi.

PrieZidira ir prieziara:

Pnes irpo kiekvieno naudojimo nuplaukite prietaisa minksta Sluoste ir nusausinkite.
gaminio plovikliais ir jo | vanden]. Produktg

laikykite vésioje, Vésioje ir sausoje vietoje, apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés

spinduliy, aukstos temperatdros, auksto slégio, drégmeés ir neSvarumy, vaikams

nepasiekiamoje vietoje.

Daugiau informacijos apie jmone ir produktus [puslapis 2 - 2]
- www.beautifly.eu
— www.youtube.com/beautiflyeu



Uzlades spriegums: DCSV/ 1.5A
Darba spriegums: 7V
Maksimala strava: 45{)mA
Drosiba

Pirms izstradajuma lieto$anas izlasiet $o rokasgramatu un ierices lietoanas laika
ieveérojiet taja ietvertos ieteikumus.

lerices apraksts [2. lapa — f1]
1. Kaste / 2. USB ports / 3. Baro$anas gaismas diode / 4. Palieliniet vai samaziniet
intensitati / 5. Uzlades indikators / 6. leslégSanasfizslégsanas poga

Ka izmantot:
1. Turiet nospiestu baroanas pogu 2 sekundes; iedegsies diode un ierice saks
darboties.
2. Tsi nospiezot barosanas pogu, tiek mainits vibracijas rezims (pieejami 6 reZimi).
lesleégdanas stavoklT Tsi nospiediet pogu +/-, lai mainitu ierices darbibas

intensitati (5 limeni).

. Turiet pogu 2 sekundes, lai parietu uz kulminacijas reZimu. Tsi nospieZot jebkuru
pogu, jUs atgriezisities normala darbibas rezima.

Nosgsanas:

1. Pievienojiet ladétaju; uzlades laika mirgos sarkana gaisma.

2. Kad ierice ir pilniba uzladéta, sarkana gaisma iedegsies nepartraukti.

Piezime: uzlades laika iericei jabit izslegtai. Pilna uzlade aiznem aptuveni 2-2,5
stundas un var at3kirties atkariba no pasreizéja uzlades imena. Kad ierice ir p\ln‘ba
uzladéta, tas darbibas laiks ir 60 lidz 90 minites; Atkariba no izvéléta vibracijas
reZima, jo augstdka ir vibracijas rezima frekvence, jo atraks ir akumulatora
patérins.

Bridinajumi:

Produkts ir paredzéts tikai pieaugusajiem. Izmantojiet to, kd paredzéts. Lietojot,
nepielietojiet parmerigu spéku, lai izvairitos no bojajumiem. Regulari parbaudiet,
vai ierice nav bojata, un partrauciet lietoanu, ja tiek konstatétas ncvwrzes lerice
nav piemérota bérniem, un cilvekiem ar Ilat

Apkope un kopsana:

Pirms un péc katras lietoSanas nomazgajiet ierici ar mikstu draninu un nosuslnlet
Netiriet izstradajumu ar kodigiem a un r

tdent. Uzglabajiet produktu v&sa, gaisiga un sausa vieta, prom no tiesiem saules
stariem, augstam temperatiram, augsta spiediena, mitruma un netirumiem, ka art
bémiem nepieejama vieta.

Vairak i acijas par @ 1un [lapa 2 - 2]
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beauhﬂyeu




Uzlades spriegums: DCSV/ 1.5A
Darba spriegums: 7V
Maksimala strava: 45{)mA
Drosiba

Pirms izstradajuma lieto$anas izlasiet $o rokasgramatu un ierices lietoanas laika
ieverojiet taja ietvertos ieteikumus.

lerices apraksts [2. lapa — f1]
1. Kaste / 2. USB ports / 3. Baro$anas gaismas diode / 4. Palieliniet vai samaziniet
intensitati / 5. Uzlades indikators / 6. leslégSanasfizslégsanas poga

Ka izmantot:
1. Turiet nospiestu baroanas pogu 2 sekundes; iedegsies diode un ierice saks
darboties.
2.1si nospiezot baro$anas pogu, tiek mainits vibracijas rezims (pieejami 6 rezimi).
lesleéganas stavokT Tsi nospiediet pogu +/-, lai mainitu ierices darbibas

intensitati (5 limeni).

. Turiet pogu 2 sekundes, lai parietu uz kulminacijas reZimu. Tsi nospieZot jebkuru
pogu, jUs atgriezisities normala darbibas rezima.

Nosésanas:

1. Pievienojiet ladétaju; uzlades laika mirgos sarkana gaisma.

2. Kad ierice ir pilniba uzladéta, sarkana gaisma iedegsies nepartraukti.

Piezime: uzlades laika iericei jabt izslegtai. Pilna uzlade aiznem aptuveni 2-2,5
stundas un var at3kirties atkariba no pasreizéja uzlades imena. Kad ierice ir p\ln‘ba
uzladéta, tas darbibas laiks ir 60 lidz 90 minites; Atkariba no izvéléta vibracijas
reZima, jo augstdka ir vibracijas reZima frekvence, jo atraks ir akumulatora
patérins.

Bridinajumi:

Produkts ir paredzéts tikai pieaugusajiem. Izmantojiet to, ka paredzéts. Lietojot,
nepielietojiet parmerigu spéku, lai izvairitos no bojajumiem. Regulari parbaudiet,
vai ierice nav bojata, un partrauciet lietoSanu, ja tiek konstatétas ncvuzes lerice
nav piemérota bérniem, un cilvekiem ar Ilat

Apkope un kopsana:

Pirms un péc katras lietoSanas nomazgajiet ierici ar mikstu draninu un nosuslnlet
Netiriet izstradajumu ar kodigiem a un r

tdent. Uzglabajiet produktu vésa, gaisiga un sausa vieta, prom no tiesiem saules
stariem, augstam temperatiram, augsta spiediena, mitruma un netirumiem, ka art
bémiem nepieejama vieta.

Vairak i acijas par @ 1un [lapa 2 - 2]
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beauhﬂyeu




Toltési fesziltség: DCSV/ 1.5A
Uzemi fesziiltség:

Maximalis aramerdsség: 45{)mA
Biztonsag

Atermek hasznalata el6tt olvassa el ezt a kézikényvet, és a készlilék hasznalata
soran kdvesse az abban talalhato ajanlasokat.

Eszkoz leirasa [2. oldal - f1]
1. Doboz / 2. USB port / 3. Tapelldtds LED / 4. Intenzitds ndvelése vagy
csokkentése / 5. Toltésjelz6 lampa / 6. Be/Ki gomb

Hogyan kell hasznalnl
1. Tartsa 2ma ig; a didda kigyullad, és a

keszulek elkezd mukodm
2.A révid mddosithatja a rezgési médot (6 mod

all rendelkezésre).

3. Nyomja meg réviden a +/- gombot bekapcsolt allapotban a késziilék miikodési

intenzitdsanak megvaltoztatasahoz (5 fokozat).

4. Tartsa lenyomva a gombot 2 masodpercig a csucspont modba Iepeshez

Barmely gomb révid megr

Leszallés:

1. Csatlakoztassa a tltSt; a piros lampa villogni fog téltés kdzben.

2. Amikor az eszkoz teljesen feltoltodatt, a piros fény folyamatosan vilagit.
Megjegyzés: A készliléket toltés kdzben ki kell kapcsolni. A teljes téltés kérdilbellil
2-2,5 6rat vesz igénybe, és az aktudlis toltottségi szinttdl fliggden valtozhat. Atelies
feltoltést kovetéen a késziilék miikodési ideje 60-90 perc; A kivalasztott
rezgésmodtol fliggéen minél magasabb a rezgési mod frekvencidja, annal
gyorsabb az akkumulatorfogyasztas.

Figyelmeztetések:
A termék kizardlag felnéttek szdmara készlilt. Hasznalja rendeltetésszertien. A
kérosodas elkerillése érdekében hasznélat kézben ne alkalmazzon tulzott erét.
ellendrizze a ké nem séri és hagyja abba a
hasznalatal ha barmilyen rendellenessege( észlel. A késziilék nem alkalmas
terhes ndk és rendelkezd élyek szamara.

Karbantartas és gondozas:

Minden hasznalat elétt és utdn mossa le a késziiléket puha ruhaval, majd szaritsa

meg. Ne tisztitsa a terméket mar6 hatasu tisztitdszerekkel, és ne meritse vizbe.

Tarolja a terméket huvos szellés és széraz helyen tavol a kdzvetlen napfénytél,
és

magas
valamlnt gyermekektd| elzarva.

Tovabbi informéaci6 a cégrél és a termékekrdl [2. oldal - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Ladespenning: DCSV/ 1,5A
Arbeidsspenning:

Maksimal strem: 45{)mA
Sikkerhet

For du bruker produktet, les denne handboken og felg anbefalingene i den nar du
bruker enheten.

Enhetsbeskrivelse [side 2 - 1]
1. Boks / 2. USB-port / 3. Strem LED / 4. @k eller reduser intensiteten / 5.
Ladeindikatorlampe / 6. Pa/Av-knapp

Hvordan & bruke:
1 Hold nede stramknappen i 2 sekunder; dioden vil lyse og enheten vil begynne &

funger
2. Kort trykk pé stremknappen endrer vibrasjonsmodus (6 moduser filgiengelig).
3. Trykk kort pa +/~-knappen i slatt pa for a endre enhetens driftsintensitet (5 nivaer).
4. Hold knappen inne i 2 sekunder for & ga inn i klimaksmodus. Et kort trykk pa en
hvilken som helst knapp gar tilbake til normal driftsmodus.

Landing:

1. Koble til laderen; det rade lyset blinker under lading.

2. Nar enheten er fulladet, vil det rede lyset lyse konstant.

Merk Enheten ma veere slatt av under lading. En full lading tar omtrent 2-2,5 timer
kan variere avhengig av gjeldende ladeniva. Nar den er fulladet, er enhetens

dnﬂ.stld 60 til 90 minutter; Avhengig av den valgte vibrasjonsmodusen, jo hayere

frekvensen av vibrasjonsmodusen er, desto raskere blir batteriforbruket.

Advarsler:

Produktet er kun beregnet for voksne. Bruk den etter hensikten. lkke bruk for mye
kraft ved bruk for & unnga skade. Kontroller enheten regelmessig for skade og
avbryt bruken hvis det oppdages unormalt. Enheten er ikke egnet for bam, gravide
og personer med pacemaker.

Vedlikehold og stell:

Fer og etter hver bruk, vask enheten med en myk kiut og terk den. Ikke rengjer

produktel med etsende rengjeringsmidler og ikke dypp det i vann. Oppbevar
roduktet pa et kjglig, luftig og tert sted, unna direkte sollys, haye temperaturer,

hmyl trykk, fuktighet og smuss, og utilgiengelig for barn.

Mer informasjon om selskapet og produktene [side 2 - f2]
- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu



Latausjannite: DCS\//1 5A
Kayttojannite:

Suurin virta: 45{)mA
Turvalli

ue tama kasikirja ennen tuotteen kaytt
laitetta kayttaessasi.

ja noudata sen sisaltamia suosituksia

Laitteen kuvaus [sivu 2 - f1]
1. Laatikko / 2. USB-portti/ 3. Virran merkkivalo /4. Lisaa tai vahenna voimakkuutta
15. Latauksen merkkivalo / 6. On/Off-painike

Kuinka Kayttaa:
1. Pida virtapainiketta painettuna 2 sekuntia; diodi syttyy Ja laite alkaa toimia.

2. Virtapainikkeen lyhyt painallus vaihtaa vérinatilan laa).

3. Paina lyhyesti +/--painiketta virran ollessa paal\a muuttaaksesi laitteen
toimintatehoa (5 tasoa).

4. Paina painiketta 2 sekuntia siirtyaksesi huipentumatilaan. Lyhyt painallus mita
tahansa painiketta palauttaa sinut normaaliin kayttctilaan.

Lasl
1. Liita laturi; punainen valo vilkkuu latauksen aikana.

2. Kun laite on ladattu tayteen, punainen valo palaa tasaisesti.

Huomautus: Laitteen on oltava sammutettuna latauksen aikana. Taysi lataus
kestaa noin 2-2,5 tuntia ja voi vaihdella nykyisen lataustason mukaan. Kun laite on
ladattu tayteen, sen kéyttdaika on 60-90 minuuttia; Riippuen valitusta varinétilasta,
mité korkeampi vérinatilan taajuus, sita nopeampi akun kulutus.

Varoitukset:
Tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Kéyté sité tarkoitetulla tavalla. Ala kayta
voimaa vaurioiden Tarkista laite iden varalta ja

lopeta kayttd, jos havaitset poikkeavuuksia. Laite ei sovellu lapsille, raskaana
oleville naisille eika henkildille, joilla on sydamentahdistin.

Huolto ja hoito:

Pese laite ennen ja jalkeen jokaisen kayton pehmeilla liinalla ja kuivaa se. Ala
puhdista tuotetta syévyttavilla pesuaineilla aléka upota sité veteen. Séilytd tuotetta
villedssa, ilmavassa ja kuivassa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta,
korkeilta ldmpdtiloilta, korkealta paineelta, kosteudelta ja lialta ja poissa lasten
ulottuvilta.

Lisatietoa ynlykses!a ja tuotteista [sivu 2 - f2]
- www.beautifly.e
- www.youtube. oom/beauuﬂyem



sl 150053 5 M 3, -
sl uua 450 wa @w i

Slazd) plasil sie 4 83ylsll Sleostl zly Ll i 1,31 il plasial LL@.

Szl o [2 o - 1]
iie 2/ Gsual 1 USB/ s50 3LED c50 51 BUSH s 5 o5 A ] a5tk
Sl ez 55 67 jmidl a5e

Josll & Slezd) Uw«z

(©bsze 5) 3le2
w»suswéwmws

43 el :
6[50.a el ekt Bus gl (JalSUL el oot D,N ol gt
) Mgzl ol Slyzall gos 33,5 313 LIS ousd 3l zos s IaL.,..:b AR F5s 90 dl

Sl

sl wis dill S5l puseis Y 35hikl soul] o dalisutal kb alLl paaia ikl
S BLES) Ul § dalasial 3o UBgis A 5 o oLl Slamdl amdl ) pall (it
B Sl o b Sl pard il poledVly Jolsaly JUL (bt 2 Slandl s

e s dluall

U5 dmbits gl bl ghisial JS usms S
75 Doy S5 63 ] & 8,055 Vg ST dd) Ol

iy lusdly Zyghoylly Jlall Jascally m,u Byl Oy 88Uk puaidl dmil oo 1ium
JELYI Jslize e

Olaibly 380 Jgo Slaglakl o0 s 2 dmio - 2]
www.beautifly.eu
- www.youtube com/beautiffyeu



Tensiune de incarcare: DCS\//1 5A
Tensiune de lucru:

Curent maxim: 45{)mA
Securitate

Inainte de a utiliza produsul, cititi acest manual si urmati recomandérile continute in
acesta atunci cand utilizati dispozitivul.

Descrierea dispozitivului [pagina 2 - f1]
1. Cutie/ 2. Port USB/ 3. LED de alimentare / 4. Cresterea sau scaderea intensitati
/5. Indicator luminos de incarcare / 6. Buton Pomit/Oprit

Cum se utilizeaza:

1 Tlne(l apasat butonul de pomire timp de 2 secunde; dioda se va aprinde si
ivul va incepe s functioneze.

2 Apasah scurt butonul de pornire pentru a schimba modul de vibratie (6 moduri
disponibile).

3. Apasati scurt butonul +/- in starea de pornire pentru a modifica intensitatea de
functionare a dispozitivului (5 nivele).

4. Tlnet\ apasat butonul imp de 2 secunde pentru a intra in modul climax. O
apasare scurta pe orice buton va readuce la modul normal de functionare.

Aterizare:

1. Conectati incarcatorul; lumina rosie va clipi i timpul incarcarii.

2. Cand dispozitivul este complet incarcat, lumina rosie se va aprinde continuu.
Nota: dispozitivul trebuie sa fie oprit in timpul incarcarii. O incarcare completa
dureaza aproximativ 2-2,5 ore si poate varia in functie de nivelul actual de
incarcare. Odata incarcat complet, timpul de functionare al dispozitivului este de 60
pana la 90 de minute; In functie de modul de vibratie selectat, cu cat frecventa
modului de vibratie este mai mare, cu atat consumul bateriei este mai rapid.

Avertizari:

Produsul este destinat doar adultilor. Folositi-l asa cum este prevézut. Nu aplicati
fortd excesiva atunci cand utilizati pentru a evita deteriorarea. Verificati regulat
dispozitivul pentru deteriorari si |nlrerupen utilizarea daca sunt detectate anomalii.
Aparatul nu este potrivit pentru copii, femei insarcinate si persoane cu stimulator
cardiac.

Intretinere si ingrijire:

Inainte si dupa fiecare utilizare, spalati dispozitivul cu o carpa moale si uscati-l. Nu
curétati produsul cu detergenti corozivi si nu-l scufundati in apé. Depoxzitati
produsul intr-un loc racoros, aerisit si uscat, ferit de lumina directs a soarelui,

temperaturi ridicate, presiune ridicata, “umiditate si murdarie si la indemana copu\or

Mai multe informatii despre companie si produse [pagina 2 - f2]

- www.beautifly.eu
- www.youtube.com/beautiflyeu
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BapsinHoe HanpshkeHmne: 5 B noctosHHoro Toka/1,5 A

PaBouee HanpsbkeHne: 37

MakcumanbHbIA Tok: 450 MA

BesonacHoctb

lMepesy vcnonb3oBaHNEM M3NenVsi MPOTATE AaHHOE PYKOBOLCTBO U Criealyiite
B HEM peKC NPV UCNONB30BaHNN YCTPOMCTBA.

Onucanve ycTpoiicTea [crpaHmua 2-f1]

1. Kopobka / 2. Mopt USB 3 Vlunmkamp nmauvm 1 4. Yeennyenve nrn
sapsgm /6. KHonka

BKHKHSHMR/EHKHKHGHMﬂ

Kak ucnonb3aoats:

1. YaepxuBaiTe KHOMKY MUTaHWA B TeyeHue 2 CeKyHa; AVOA 3aropuTcst
YCTPOWICTBO Ha4HeT paboTatb.

2. KopoTkoe HaaTie KHOMKW MUTaHUA MEHSsIeT pexum Bubpaumn (ocTynHo 6
PEXMMOB).

3. KOpOoTKO HaXmuUTe KHOMKY +- BO BKIIOYEHHOM COCTOSIHUW, YTOGbI M3MEHUTb
VHTEHCUBHOCTL paboTbl yCTPOICTBa (5 YpOBHEN).

4. YpepkuvBaiiTe KHOMKY B TeYeHME 2 CeKyHA, 4TOBbl BOWTU B PeXum
KyrnbMuHaLmm. KopoTkoe HaxaTue Ha nioByto KHOMKy BO3BpaLLIaeT Bac B 06bI4HbIf
pexumM paboTbl.

Mocagka:

1. Flo;:lknmwe 3apsiiHOE YCTPOWCTBO; KpacHbIil CBeT ByaeT muratb BO Bpemst
3apAaKA.

2. Kor/:la i MONHOCTBLIO KpacHbI
MOCTOSIHHEIM CBETOM.

Mpumeyanve. Bo Bpems 3apsiakv YCTPOMCTBO OIMKHO BbiTb BbIKMO4EHO. MonHas
3apsaKa  3aHUMaeT MpUMEpHO 2-25 4aca U MOXET BapbipoBaTeCsi B
3aBUCMMOCTI OT TEKYLLErO YPOBHS 3apsiga. [1ocrie MOMHOM 3apsaKv Bpemst
paboTbl ycTporicTea cocTasnsietr or 60 Ao 90 mMuHyT; B 3aBucumocTi OT
BbIGpPaHHOrO pexyvma BubpaLmMK, Yem Bbilie YacTota pexuma subpauun, Tem
BbicTpee pacxoayeTcs 3apsn Garapen.

MpenynpexaeHust:
TpoAyKT NpefHasHaueH TOMbKO A B3POCHbIX. VCMIONb3yHiTe ero Mo HasHaueHuio.
He MPUMEHSIATE |PE3MEPHYI0 CUITY MPU MCTIONB30BAHMN, 4TOGbI VI35€>K6Tb
NAPHO Ha Hanve 1
nperamTe M0 1CroMb30BaHNe Mpi_oGHapy:
POMCTBO HE TMOAXOAMT [ETSIM, GEpeMEHHbIM JKEHLWWHAM 11 MIOOsM G
KapMOCTUMYTISITOPOM.

CopepxaHue 1 yxo:

o 1 nocne Kaxaoro 1ucno i MSIrKOWA TKaHbIO 1
cylwwure. He uncture wanenvie ar [ n He
norpyaite ero B Bofly. XpaHuTe MpoaykT B NPOXIAAHOM, MPOBETPMBAEMOM U
CyXOM MecCTe, BAann OT NPsiMbIX CONMHEYHbIX nyueﬁ, BbICOKMX Temnepartyp,
BbICOKOrO AaBneHusi, Bnarv 1 rpsian, a Tailke B He4oCTynHOM Ans AeTeit mecTe.

,ElOI'IQFIHVITeFIbHaﬂ WHhopMaLMa 0 KOMNaHU1 1 NpoaykLnK [cTpaHnua 2 - 2]
- www.beauti
wwwyoulube oom/beauuﬂyeu
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[PL] Zasady ia ze sprzetem i
Urzadzen i iz bateri i 6w nie
mozna laczy wraz z innymi udpadaml domowyml Informuje o tym symbol
kosza Zutyte \rzadeonia
oraz betor I nalezy przekaza¢ do
[ | Ioka\nych punkiow selektywnego zbierania odpadow Iub do sprzedawcy.
yezny aterie i
substancie, mieszaniny oraz czesci skiadowe szkodiiwe dla srodowwska i zdrowia ludzi.
sio 2 i lub ich przy dalsze]
utylizacji lub recykiingu sprzetu do o 2dToniu b 2

Urzadzenie zostato wprowadzone do obrotu po 13.08.2005r.

[EN] Rules for handi ical and Electrical and
as well as batteries and accumulators must not be combined with other household waste. This
is indicated by the crossed-out wheeled bin symbol on the packaging. Dispose of waste
electrical yourlocal separate
Collclion pot or 0 you dealer Citrcal . slocions equlpmenl Ind batiengs end
accumulators may contain hazardous substances, mixtures and components that are harmful
o the environment and human health. Incorrect handling or damage to them may lead to
damage to health or environmental poliution when the equipment is further disposed of or
recycled. The device was placed on the market after 13.08.2005.

[PL] Producent na wylaczna wlasna odpowiedzialnos¢ oswiadcza, ze
produkt Tongue Teaser e zgody Z drekdyua Pariament Europelekiogo
1t

i Rady 2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 r. w sprawie_harmonizacji
paristw sie do

dyrektywa iego | Rady
2011/65/UE 2 dnia 8 czerwea 2071 . w Sprawie ograniczenia stosowania
niekidrych niebezpiecznych substandii w sprzecie elekirycznym i elekironicznym, wraz z
dyredywa delegowana omisi (UE) 2015/865 2.cia 31 marca 2015 1. zmieniaaca zatacanik

II'do_dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65JUE w odniesieniu do wyk
substands, obiglych ograniczenisr, araz dyrek tywa Parlamentu Europejskiego i Rady 06)
20172102 z dn. 15 listopada 2027 r. zmieniajaca dyrektywe 2011/65IUE wsprawie
iczeni niekiorych substancji w sprzecie elektrycznym i
elekironicznym. Peina tres¢ dekaracji zgodnosci dostepna jest pod adresem intermetowym

www.beautifly.eudeklaracie

[EN] The manufacturer decares, under its sole responsibilty, that the Tongue Teaser product
complies wih Diecive 2014/30/EU of the European Pariament and of the Counc of 26
February 2014 on the harmonization of the laws of the Member States relating to
e\ectrumagnet\c compabilty, Diteaive 2011185E0 of the Earopean pariament and of the

cil of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in
clcircal and slectronic aquipment, logeiher with Direcie Commission delegatod act (EU)
2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European
Parfiament and of the Council as regards the list of restricted substances, and Directive (EU)
2017/2102 of the European Parliamentand of the Council of on November 15, 2027, amending
Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment. The full content of the declarafion of conformity is available at
wwwheautifly.euideklaracje

Importer: Beauty Factor Sp. 2 0.0. Plac Bankowy 2, 00-095 Warszawa, Polska
Model: Tongue Teaser
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